AP864141
CaraBeat RABS
wireless speaker

User manual

» 4

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Specifications:

Wireless Version 5.4

Charging voltage: 5V===

Lithium battery: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Time: 4-5 h Working

Operating distance: up to 10 meters
Frequency: 60HZ-18KHz

Impedance: 4ohms

Power output: 8W

Operation:

Long press the “ C') ” button to power on the speaker.
From the wireless menu of your device, search for new
devices and select “AP864141” to pair.

Once they are paired successfully, you will hear a
notification sound and the blue indicator light will remain
on.

The speaker power off automatically after 10 minutes
without any operation.

Function:

1.Short press the “ () “ STOP/PLAY
2.Long press “ == ": Volume down
3.Short press “ = " : Next song
4.Long press “ 4 ”:Volume up
5.Short press “ 4 ”: Previous song

Long press the “ (') ” button to power off the speaker.

Charging:

Use the cable provided for charging. Connect the USB cable
to computer/AC adapter. Connect the Type C end of this
cable into this USB C port of your device.

During charging, the red indicator light will stay on. When the
speaker is fully charged the indicator light will turn off.

Troubleshooting

Fault

Solution

Unable to pair up
with other devices.

1. Check whether the speaker
is still in the process of search
or switch it off and on again.

2. There are too many wireless
devices in the proximity that
cause difficulty in connection.
3. Turn off other wireless
devices.

The sound is low
or distorted.

4. Check the wireless device
volume and then adjust it to an
appropriate level.

5. Recharge the battery.

Occasionally the
music stops.

6. Check whether the speaker
effective transmission range is
exceeded or if there is an
obstacle standing between the
speaker and other wireless
devices.

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp
conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause
serious damage.

3. Do not dismantle, repair or modify this product by
yourself, contact an authorized specialist.

4. In order to avoid any risk, do not dispose of this
product inappropriately or throw it into the fire as
there is a built-in Lithium battery.

5. Clean the speaker with a dry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or
expose to direct sunlight.

7. Do not insert any metal objects into this device as
there is arisk of causing a short circuit in the unit.

8. Keep out of reach of children.

This item is in conformity with the following standards:

- RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments
Directive (EU) 2015/863

- Radio Equipment Directive (RED) — Directive 2014/53/EU

- UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/1101)

- UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206)

the devices electrical life, it should be recycled separately from your household
waste. There are adequate means to dispose of this material for proper recycling.
I For more information, contact your local authorities.

E This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,
Kdnyves Kalman Krt. 48-52. Hungary
Distributor’s web site: https://andapresent.com
Distributor’s electronic address:
export@andapresent.hu

Registration number: 01-09-276783

Made in China
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HU AP864141
CaraBeat RABS vezeték
nélkili hangszéroé
Hasznalati iGtmutat6

.“}

Javasolt ezt a felhasznaloi kézikonyvet
figyelmesen elolvasni és kés6bbi
hivatkozéas céljabol megérizni.

Miiszaki adatok:

Vezeték nélkuli verzié 5.4

Toltési fesziltség: 5V===

Litium akkumulator: 1.200mAH 3.7 V (6,66 Wh)
Uzemidé: 4-5 6ra

Mikodési tavolsag: legfeljebb 10 méter
Frekvenciatartomany: 60Hz-18KHz
Impedancia: 40hm

Kimeneti teljesitmény: 8 W

Hasznalat:

Tartsa lenyomva hosszan a “ (l) ” gombot a hangszoro
bekapcsolasahoz. A vezeték nélkili eszk6z menujében
keressen Uj eszkdzoket, majd valassza az "AP864141”
nevl eszkozt a parositashoz.

Sikeres parositas utan egy értesité hang hallhato, és a
kék jelz6fény folyamatosan vilagit.

A hangszér6 10 perc tétlenség utan automatikusan
kikapcsol.

Funkciok:

1.R6vid gombnyomas a “ (') “ gombon: Lejatszas/Sziinet
2.Hosszl gombnyomas a“ == " gombon: Hangeré
csokkentése

3.Ro6vid gombnyomas a“ == " gombon: Kévetkezé szam

4.Hossz( gombnyomas a“ <4 " gombon: Hangerd novelése
5.Révid gombnyoméas a“ -+ " gombon: EI6z6 szam

Tartsa lenyomva hosszan a” (,') ” gombot a hangszoré
kikapcsolasahoz.

Toltés:

A toltéshez hasznalja a mellékelt kabelt. Csatlakoztassa az
USB-kéabelt a szamitégéphez vagy egy halézati (AC)
adapterhez. A kabel Type-C végét dugja a késziilék USB-C
csatlakozoéjaba.

Toltés kdzben a piros jelzéfény vilagit. Amikor a hangszéré
teljesen feltolt6dott, a jelzéfény kialszik.

Hibaelharitas

Hiba Megoldas
1. Ellendrizze, hogy a hangszéro
még keresési médban van-e, vagy
Nem sikerdl kapcsolja ki, majd be djra.
mas eszkozzel 2. Tal sok vezeték nélkili eszkdz
pérositani. lehet a kdzelben, ami megneheziti

a csatlakozast.
3. Kapcsolja ki a tobbi vezeték
nélkili eszkozt.

A hang halk vagy
torz.

4. Ellenérizze a vezeték nélkdli
eszkdz hangerdszintjét, majd
allitsa megfeleld szintre.

5. Toltse fel az akkumulatort.

A zene idénként
megszakad.

6. Ellendrizze, hogy nem Iépte-e
tul a hangsz6ré hatékony atviteli
hatétavolsagat, illetve nincs-e
akadaly a hangszor6 és a méasik
vezeték nélkili eszkoz kozott.

Figyelmeztetések:

1. Ne tegye ki a terméket esének vagy
nedves korilményeknek.

2. Ovja a késziiléket az elejtéstsl, mivel az sulyos
karosodéast okozhat.

3. Ne szerelje szét, ne javitsa és ne modositsa a
terméket sajat maga; forduljon engedéllyel
rendelkezd szakemberhez.

4.  Akockazatok elkerulése érdekében ne
artalmatlanitsa a terméket nem megfelelé médon
vagy dobja tlizbe, mivel beépitett litium
akkumulatort tartalmaz.

5. Széraz ruhéval tisztitsa.

6. Ne tegye ki a késziléket héforras kozelébe vagy
kozvetlen napfénynek.

7. Ne helyezzen fémtargyakat a készilékbe, mert ez
rovidzarlatot okozhat.

8. Tartsa gyermekektél elzarva.

Ez a termék az alabbi iranyelveknek felel meg:

- RoHS iranyelv 2011/65/EU és annak médositasa, az (EU) 2015/863
iranyelv

- Radioberendezésekrél szol6 iranyelv (RED) — 2014/53/EU

- Egyesillt Kirdlysag elektromos berendezésekre vonatkozd biztonsagi
rendeletei (S| 2016/1101)

- Egyesilt Kiralysag radidberendezésekre vonatkozo rendeletei (S|
2017/1206)

készilék élettartama lejarta utan a szelektiv gydjtébe kerlljon elkilonitve a
haztartasi hulladéktol. Ez a jel gondoskodik az alapanyag megfeleld
I Ujrahasznositasarol. Tovabbi informaciokért keresse a helyi hatésagot.

E Ez a szimb6lum a termék csomagolaséan és a hasznalati utmutatén jelzi, hogy a

FIGYELMEZTETES: Robbanasveszély, ha nem megfeleld tipust elemet
hasznal. A hasznalt elemeket az utasitasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

C€roHséER

Forgalmazé6: ANDA Present Kft., 1087 Budapest,
Konyves Kalman Krt. 48-52. Magyarorszag
Forgalmazé web cime: https://andapresent.com
Forgalmazé e-mail cime: export@andapresent.hu
Cégjegyzékszam: 01-09-276783
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DE AP864141
CaraBeat RABS
kabelloser Lautsprecher
Benutzerhandbuch

.ﬂj

Es wird empfohlen, dieses Benutzerhandbuch
sorgfaltig zu lesen und fir zukunftige Zwecke

Technische Daten:

Drahtlose Version 5.4

Ladespannung: 5V===

Lithium-Batterie: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Betriebszeit: 4-5 Std.

Reichweite: bis zu 10 Meter

Frequenz: 60HZ-18KHz

Impedanz: 4ohms

Ausgangsleistunh: 8W

Operation:

Halten Sie die “ (l) “ Taste lange gedriickt, um den
Lautsprecher einzuschalten.

Offnen Sie auf Ihrem Geréat das Menii fiir kabellose
Verbindungen, suchen Sie nach neuen Geraten und wahlen
Sie “AP864141“ zum Koppeln aus.

Nach erfolgreicher Kopplung héren Sie einen
Bestéatigungston, und die blaue Kontrollleuchte leuchtet
dauerhaft.

Funktionen:

1.Kurzes Driicken der ” (I) “ Taste: Stopp/Wiedergabe
2.Langes Driicken der ” = “ Taste: Lautstérke verringern
3.Kurzes Dricken der ” = “ Taste: Nachster Titel
4.Langes Driicken der” <4 ” Taste: Lautstarke erhéhen
5.Kurzes Driicken der ” 4 " Taste: Vorheriger Titel

Halten Sie die “ (') “ Taste lange gedriickt, um den
Lautsprecher auszuschalten.

Aufladen:

Verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Kabel.
Schlielen Sie das USB-Kabel an einen Computer oder ein
Netzteil an. Verbinden Sie das Type-C-Ende des Kabels mit
dem USB-C-Anschluss Ihres Geréts.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote
Kontrollleuchte. Sobald der Lautsprecher vollstandig
aufgeladen ist, erlischt die Kontrollleuchte.

Fehlerbehebung

Problem

Losung

Keine Verbindung
mdoglich.

1. Uberprifen Sie, ob sich der
Lautsprecher noch im
Suchmodus befindet, oder
schalten Sie ihn aus und wieder
ein.

2. Es befinden sich zu viele
kabellose Gerate in der Néhe,
was die Verbindung erschwert.
3. Schalten Sie andere kabellose
Geréte aus.

Leiser oder
verzerrter Ton.

4. Uberpriifen Sie die Lautstéarke
des verbundenen Geréts und
passen Sie sie auf ein
geeignetes Niveau an.

5. Laden Sie den Akku erneut
auf.

Musikwiedergabe

6. Prifen Sie, ob die effektive
Ubertragungsreichweite des
Lautsprechers tberschritten
wurde oder ob sich ein Hindernis
zwischen dem Lautsprecher und

Warnhinweise:

1. Setzen Sie dieses Produkt keinem Regen oder
feuchten Bedingungen aus.

2. Verhindern Sie, dass das Gerat herunterfallt, da
dies zu schweren Schaden fihren kann.

3. Zerlegen, reparieren oder verandern Sie dieses
Produkt nicht selbst; wenden Sie sich an einen
autorisierten Fachmann.

4. Um jegliches Risiko zu vermeiden, entsorgen Sie
dieses Produkt nicht unsachgemaR und werfen Sie
es nicht ins Feuer, da eine Lithium-Batterie
eingebaut ist.

5. Reinigen Sie den Lautsprecher mit einem trockenen
Tuch.

6. Platzieren Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen und setzen Sie es nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus.

7. Fihren Sie keine Metallgegenstéande in dieses
Gerét ein, da die Gefahr eines Kurzschlusses
besteht.

Dieses Produkt entspricht folgenden Richtlinien:

- RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und (EU) 2015/863

- Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU

- Britische Vorschriften fur die Sicherheit elektrischer Gerate (S|
2016/1101)

- Britische Vorschriften fir Funkanlagen (S1 2017/1206)

Dieses Symbol auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung weist darauf hin,

dass das Gerat am Ende seiner elektrischen Lebensdauer getrennt vom Hausmdll

recycelt werden muss. Es gibt geeignete Moglichkeiten, dieses Material fir ein

ordnungsgemaéfes Recycling zu entsorgen. Weitere Informationen erhalten Sie bei
B o ortlichen Behorden.

VORSICHT: Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen
Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemaf den
Anweisungen.

UK Vertriebspartner: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,
C ERO H S Cn Konyves Kalman Krt. 48-52. Ungarn

aufzubewabhren. ) ) stoppt gelegentlich. /! 8. AuRer Reichweite von Kindern aufbewahren. Website des Vertreibers: https://and t.
Der Lautsprecher schaltet sich automatisch nach 10 En?e:jert] kabellosen Geraten Elektronische Adresse ge?\?erterise:bsef:é{r%l::' exgc?rtg;n%gsgslni%mu
. . efindet. . .
Minuten ohne Bedienung aus. Zulassungsnummer: 01-09-276783
Hergestellt in China
FR AP864141 Ce produit est conforme aux normes suivantes:

Haut-parleur sans fil
CaraBeat RABS
Manuel d’utilisation

Il est recommandé de lire attentivement ce
manuel d’utilisation et de le conserver pour
référence ultérieure

Spécifications:

Version sans fil: 5.4

Tension de charge: 5V===

Batterie lithium: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Temps de fonctionnement: 4-5 h

Distance de fonctionnement: jusqu’a 10 métres
Fréquence: 60HZ-18KHz

Impédance: 4o0hms

Puissance de sortie: 8W

Operation:

Maintenez le bouton “ (') “ enfoncé pour allumer le haut-
parleur.

Dans le menu sans fil de votre appareil, recherchez de
nouveaux appareils et sélectionnez “AP864141” pour
'appairage.

Une fois I'appairage réussi, un signal sonore retentira et le
voyant lumineux bleu restera allumé.

Le haut-parleur s’éteint automatiquement apres 10 minutes
sans aucune utilisation.

Fonctions:

1.Appui court sur le bouton “ (b “: Lecture / Pause
2.Appui long sur le bouton ” == " : Diminuer le volume
3.Appui court sur le bouton ” == " : Piste suivante
4.Appui long sur le bouton ” <4 " : Augmenter le volume
5.Appui court sur le bouton " 4~ " : Piste précédente

Maintenez le bouton * (') ” enfoncé pour éteindre le haut-
parleur.

Chargement:

Utilisez le cable fourni pour le chargement.

Connectez le cable USB a un ordinateur ou a un adaptateur
secteur. Branchez I'extrémité Type-C du céble dans le port
USB-C de votre appareil.

Pendant le chargement, le voyant lumineux rouge reste
allumé. Lorsque le haut-parleur est complétement chargé, le
voyant s’éteint.

Dépannage

Faute

Solution

Impossible de se
connecter.

1. Vérifiez si le haut-parleur est
encore en mode de recherche ou
éteignez-le puis rallumez-le.

2. Trop d’appareils sans fil a
proximité peuvent perturber la
connexion.

3. Eteignez les autres appareils
sans fil.

Son faible ou
déformé.

4. Vérifiez le volume de I'appareil
sans fil connecté et ajustez-le a
un niveau approprié.

5. Rechargez la batterie.

La musique s’arréte
occasionnellement.

6. Vérifiez si la portée de
transmission effective du haut-
parleur est dépassée ou s'il
existe un obstacle entre le haut-
parleur et les autres appareils
sans fil.

Consignes de sécurité:

1. N’exposez pas ce produit a la pluie ou a 'humidité.

2. Evitez de faire tomber cet appareil, car cela pourrait
provoquer de graves dommages.

3. Nedémontez pas, ne réparez pas et ne modifiez
pas ce produit vous-méme ; contactez un
spécialiste agréé.

4. Afin d’éviter tout risque, ne jetez pas ce produit de
maniére inappropriée et ne le brilez pas, car il
contient une batterie au lithium intégrée.

5.  Nettoyez le haut-parleur avec un chiffon sec.

6. Ne placez pas cet appareil a proximité de sources
de chaleur et ne I'exposez pas directement au
soleil.

7. N’insérez aucun objet métallique dans cet appareil,
car cela pourrait provoquer un court-circuit.

8.  Tenir hors de portée des enfants.

- RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments
Directive (EU) 2015/863

- Directive relative aux équipements radio 2014/53/UE

- Réglementation britannique relative a la sécurité des équipements
électriques (SI 2016/1101)

- Réglementation britannique relative aux équipements radio (Sl
2017/1206)

Ce symbole, présent a la fois sur le produit et dans son manuel d'utilisation, indique

qu'a la fin de la durée de vie électrique de I'appareil, celui-ci doit étre recyclé
séparément de vos déchets ménagers. Il existe des moyens adéquats pour éliminer ce
matériel en vue d'un recyclage approprié. Pour plus d'informations, contactez vos
autorités locales.

ATTENTION: risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type
incorrect. Eliminez les batteries usagées conformément aux instructions
Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongrie

UK
C€RoHsER
Site web du distributeur: https://andapresent.com

Adresse électronique du distributeur: export@andapresent.hu
Numéro d'enregistrement: 01-09-276783
Fabriqué en Chine

Distributeur: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,




IT AP864141
Altoparlante wireless
CaraBeat RABS
Manuale d’uso

.ﬂj

Si consiglia di leggere attentamente questo
manuale e conservarlo per
riferimento future.

Specifiche:

Versione wireless 5.4

Tensione di ricarica: 5V===

Batteria al litio: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Tempo di funzionamento: 4-5 h

Distanza operativa: fino a 10 metri
Frequenza: 60HZ-18KHz

Impedenza: 4ohms

Potenza di uscita: 8W

Operation:

Tenere premuto il pulsante “ (') ” per accendere
I'altoparlante. Dal menu wireless del proprio dispositivo,
cercare nuovi dispositivi e selezionare “AP864141” per
I'abbinamento.

Una volta completato correttamente I'abbinamento, si udira
un segnale acustico e l'indicatore luminoso blu rimarra
acceso.

L’altoparlante si spegne automaticamente dopo 10 minuti
di inattivita.

Funzioni:

1.Pressione breve del pulsante “ (I) “: Riproduzione / Pausa
2.Pressione prolungata del pulsante “ == “ : Riduzione del
volume

3.Pressione breve del pulsante “ —= ” : Brano successivo
4.Pressione prolungata del pulsante © 4 “: Aumento del
volume

5.Pressione breve del pulsante * 4 *“: Brano precedente

Tenere premuto il pulsante ” (b ” per spegnere |'altoparlante.

Ricarica:

tilizzare il cavo in dotazione per la ricarica.

Collegare il cavo USB a un computer o a un adattatore di
corrente.Inserire I'estremita Type-C del cavo nella porta
USB-C del dispositivo.

Durante la ricarica, I'indicatore luminoso rosso rimane
acceso. Quando I'altoparlante € completamente carico,
l'indicatore luminoso si spegne..

Risoluzione de problemi

Problema

Soluzione

Impossibile abbinare
il dispositivo ad altri
apparecchi.

1. Verificare se I'altoparlante &
ancora in modalita di ricerca
oppure spegnerlo e riaccenderlo.
2. La presenza di troppi
dispositivi wireless nelle
vicinanze puo causare difficolta
di connessione.

3. Spegnere gli altri dispositivi
wireless.

Il suono & basso o
distorto.

4. Controllare il volume del
dispositivo wireless collegato e
regolarlo a un livello adeguato.
5. Ricaricare la batteria.

La musica si
interrompe
occasionalmente.

6. Verificare se la portata di
trasmissione effettiva
dell’altoparlante € stata superata
0 se vi sono ostacoli tra
I'altoparlante e gli altri dispositivi
wireless.

Avvertenze:

Non esporre il prodotto alla pioggia o allumidita.

2. Evitare che il dispositivo cada, poiché potrebbe subire
gravi danni.

3. Non smontare, riparare o modificare il prodotto
autonomamente; contattare un tecnico autorizzato.

4.  Per evitare qualsiasi rischio, non smaltire il prodotto in
modo improprio né gettarlo nel fuoco, poiché contiene
una batteria al litio integrata.

Pulire I'altoparlante con un panno asciutto.

6. Non posizionare il dispositivo vicino a fonti di calore né
esporlo alla luce diretta del sole.

7. Non inserire oggetti metallici nel dispositivo, poiché
esiste il rischio di cortocircuito.

8. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Questo prodotto € conforme alle seguenti normative e direttive:

- Direttiva RoHS 2011/65/UE e successive modifiche (UE) 2015/86

- Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) 2014/53/UE

- Norme sulla sicurezza delle apparecchiature elettriche del Regno
Unito (SI 2016/1101)

- Norme sulle apparecchiature radio del Regno Unito (SI
2017/1206)

rifiuti domestici. Esistono mezzi adeguati per smaltire questo materiale in modo da
consentirne il corretto riciclaggio. Per ulteriori informazioni, contattare le autorita
locali

Questo simbolo, presente sia sul prodotto che sul manuale d'uso, indica che al
termine della vita utile del dispositivo, esso deve essere riciclato separatamente dai
.

ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con
un tipo non corretto. Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni.

C E Ro H S EE Distributore: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,

Konyves Kalman Krt. 48-52. Ungheria

Sito web del distributore: https://andapresent.com

Indirizzo elettronico del distributore: export@andapresent.hu
Numero di registrazione: 01-09-276783

Prodotto in Cina

PL AP864141
Bezprzewodowy gtosnik
CaraBeat RABS
Instrukcja obstugi

Zaleca sie uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi oraz zachowanie jej na
przysztose.

Specyfikacja:

Wersja bezprzewodowa 5.4

Napigcie tadowania: 5V===

Bateria litowa: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Czas pracy: 4-5 godz.

Zasieg dziatania: do 10 metréw
Czestotliwos¢: 60HZ-18KHz

Impedancja: 4ohms

Moc wyjsciowa: 8W

Obstuga:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ” (b ”, aby wtgczyc¢ gtosnik.

W menu bezprzewodowym swojego urzgdzenia wyszukaj
nowe urzgdzenia i wybierz "AP864141”, aby sparowac.

Po pomys$inym sparowaniu ustyszysz sygnat dzwiekowy, a

niebieska dioda kontrolna bedzie swieci¢ Swiattem ciggtym.

Gtosnik wytaczy sie automatycznie po 10 minutach
bezczynnosci.

Funkcje:
1.Krétkie nacisnigecie przycisku ” (') ”: Odtwarzanie / Pauza

2.Dtugie nacisniecie przycisku ” == ": Zmniejszenie glosnosci
3.Krotkie nacisniecie przycisku ” = ”: Nastepny utwor
4.Dtugie nacisniecie przycisku ” + . Zwiekszenie gtosnosci

5.Krotkie naci$niecie przycisku ” 4 ”: Poprzedni utwor

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ” (') ” aby wytgczy¢ gtosnik.

tadowanie:

Do tadowania uzywaj dotgczonego kabla.

Podtgcz kabel USB do komputera lub zasilacza sieciowego.
Podtacz koncowke Type-C kabla do portu USB-C w
urzgdzeniu.

Podczas tadowania czerwona dioda kontrolna $wieci sie. Po
petnym natadowaniu gtosnika dioda kontrolna gasnie.

Rozwigzywanie probleméw

sparowac z innymi
urzadzeniami.

Usterka Rozwiagzanie
1. Sprawdz, czy gtosnik nadal
znajduje sie w trybie
Nie mozna wyszukiwania, lub wytgcz go i

wigcz ponownie.

2. Zbyt wiele urzadzen
bezprzewodowych w poblizu
moze powodowac problemy z
potgczeniem.

3. Wylgcz inne urzgdzenia
bezprzewodowe.

Dzwigk jest cichy lub
znieksztatcony.

4. Sprawdz poziom gto$nosci
urzgdzenia bezprzewodowego i
dostosuj go do odpowiedniego
poziomu.

5. Nataduj baterig.

Muzyka przerywa.

6. Sprawdz, czy nie zostata
przekroczona efektywna
odlegtos$¢ transmisji gtosnika lub
czy pomigdzy gtosnikiem a
innymi urzadzeniami
bezprzewodowymi nie znajduje
sie przeszkoda.

Ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa:

1. Nie narazaj produktu na deszcz ani wilgoc.

2. Unikaj upuszczenia urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac¢ powazne uszkodzenia.

3. Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj
produktu samodzielnie; skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

4.  Aby unikng¢ ryzyka, nie utylizuj produktu w
niewtasciwy sposéb ani nie wrzucaj go do ognia,
poniewaz zawiera wbudowang baterie litowa.

5. Czysc gtosnik suchg Sciereczka.

6. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta
ani nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

7.  Nie wktadaj metalowych przedmiotéw do
urzgdzenia, poniewaz istnieje ryzyko zwarcia.

8. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami:

- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE oraz (UE) 2015/863

- Dyrektywa RED 2014/53/UE

- Brytyjskie przepisy dotyczgce bezpieczenstwa urzgdzen
elektrycznych (S1 2016/1101)

- Brytyjskie przepisy dotyczgce urzgdzen radiowych (S| 2017/1206)

po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia nalezy je poddac¢ recyklingowi
oddzielnie od odpadéw komunalnych.lstniejg odpowiednie sposoby utylizacji tego
materiatu w celu jego wiasciwego recyklingu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj

X TEN symbol umieszczony zaréwno na produkcie, jak i w instrukcji obstugi oznacza, ze
sie z lokalnymi wiadzami.

UWAGA: Wymiana baterii na niewtasciwy typ grozi wybuchem. Zuzyte
baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjg
Dystrybutor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,

UK
C € RoHS caA Kényves Kalman Krt. 48-52. Wegry

Strona internetowa dystrybutora: https://andapresent.com
Adres elektroniczny dystrybutora: export@andapresent.hu
Numer rejestracyjny: 01-09-276783

Wyprodukowano w Chinach




cz AP864141
Bezdratovy reproduktor
CaraBeat RABS
Navod k pouziti

.ﬂj

Technické specifikace:

Bezdratovéa verze 5.4

Nabijeci napéti: 5V===

Lithium baterie: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Doba provozu: 4-5 h Working

Provozni vzdalenost: az 10 metrd
Frekvence: 60HZ-18KHz

Impedance: 4ohmy

Vystupni vykon: 8W

Pouziti:
Stisknéte a podrzte tlacitko “ (') “ pro zapnuti reproduktoru.

V bezdratové nabidce vaSeho zafizeni vyhledejte nova
zafizeni a vyberte "AP864141“ pro sparovani.

Po uspéSném sparovani uslysite zvukové upozornéni a
modra kontrolka zlistane svitit.

Funkce:

1. Kratké stisknuti tlacitka ” (b “. Pfehravani / Pauza
2. Dlouhé stisknuti tlaitka ” —= “: SniZeni hlasitosti
3. Kratké stisknuti tladitka ” =— “: DalSi skladba

4. Dlouhé stisknuti tlagitka * 4+ “: Zvyeni hlasitosti
5. Kratké stisknuti tlacitka ” 4 “: Pfedchozi skladba

Stisknéte a podrzte tlacitko ” (') “ pro vypnuti reproduktoru.

Nabijeni:

K nabijeni pouzivejte pfilozeny kabel.

Pripojte USB kabel k pogitaci nebo sitovému adaptéru.
PFipojte konektor Type-C kabelu do portu USB-C na
zafizeni.

Béhem nabijeni sviti Cervena kontrolka. Jakmile je
reproduktor plné nabity, kontrolka zhasne.

Odstranovani problému

Problém

Reseni

Nelze sparovat s
jinymi zafizenimi.

1. Zkontrolujte, zda je
reproduktor stale v rezimu
vyhledavani, nebo jej vypnéte a
znovu zapnéte.

2. PFilis mnoho bezdratovych
zafizeni v okoli mUze
zpusobovat potiZe s pfipojenim.
3. Vypnéte ostatni bezdratova
zafizeni.

Zvuk je slaby nebo
zkresleny.

4. Zkontrolujte hlasitost
bezdratového zafizeni a nastavte
ji na vhodnou uroven.

5. Znovu nabijte baterii.

Hudba se obcas

6. Zkontrolujte, zda nebyl
prekro€en uginny dosah pfenosu
reproduktoru nebo zda mezi

Upozornéni:

1. Nevystavujte tento vyrobek desti ani vihkému
prostredi.

2. Zabrante padu zafizeni, protoze by mohlo dojit k
vaznému poskozeni.

3. Nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte vyrobek
sami; obratte se na autorizovaného specialistu.

4.  Aby se piedeslo jakémukoli riziku, nelikvidujte
vyrobek nevhodnym zplsobem ani jej nevhazujte
do ohné&, protoze obsahuje vestavénou lithiovou
baterii.

5. Reproduktor Cistéte suchym hadfikem.

6. Neumistujte zafizeni do blizkosti zdroju tepla ani jej
nevystavujte pfimému slunecnimu zafeni.

7. Nevkladejte do zafizeni Zadné kovove pfedméty,

Tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami a smérnicemi:

- Smérnice RoHS 2011/65/EU a jeji pozdéjsi zmény (EU)
2015/863

- Smérnice o radiovych zafizenich (RED) 2014/53/EU

- Pfedpisy Spojeného kralovstvi pro elektricka zafizeni
(bezpeénost) (SI1 2016/1101)

- Pfedpisy Spojeného kralovstvi pro radiova zafizeni (Sl
2017/1206)

zafizeni by mélo byt recyklovano oddélené od bézného domaciho odpadu. Existuji
vhodné zpusoby likvidace tohoto materidlu pro spravnou recyklaci. Dal$i informace
I ziskate u mistnich drada.

E Tento symbol na vyrobku i v jeho uZivatelské priru¢ce oznacuje, Ze na konci Zivotnosti

POZOR: Nebezpec¢i vybuchu, pokud je baterie nahrazena nespravnym
typem. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn(.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,

- Chox e Reproduktor se automatick ne po 10 minutach bez ferusuje. reproduktorem a ostatnimi hrozi nebezpedi zkratu. 5 i, ) ,
Doporucuje se pedivé si precis tuto ol Gt Pnep preres e » UK Komyues Klmin Kt 16,52, Madarsio
uiiva_t_elskou pl"l'ruc";ku avgghovat ] ) prekazka. 8. Uchovavejte mimo dosah déti. Ro H S Cn https://andapresent.corﬁ
ji pro budouci pouziti. Elektronické adresa distributora:
export@andapresent.hu
Registracni ¢islo: 01-09-276783
Vyrobeno v Cing
RO Dif AP86_41711 Specificatii: Functii: Depanare Avertismente: Acest produs este conform cu urmatoarele standarde:
ITUZor wireless 5 5 Cu gy w 5
. . 1.Apasare scurtd a butonului “ () ”: Redare / Pauza N . e s .
CaraBeat RABS VerS|.une W|re‘Ies~s 5.4 o 2 Apasare lungé a butonului " — " Reducerea volumului Nu expuneti acest produs la ploaie sau umiditate. - D!rect!va RQHS 201 1./65/UE si mod.lflcarlle ulterioare (UE3015/863
Tensiune de incarcare: 5V=== Problema Solutie: - Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/UE

Manual de utilizare

Se recomanda sa cititi cu atentie acest manual
de utilizare si sa il pastrati pentru
consultari viitoare.

Baterie litiu: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Timp de functionare: 4-5 ore

Distanta de operare: pana la 10 metri
Frecventa: 60HZ-18KHz

Impedanta: 4ohmi

Putere de iesire: 8W

Utilizare:

I
Apasati si mentineti apasat butonul ” O~ pentru a porni
difuzorul. Din meniul wireless al dispozitivului dumneavoastra,
cautati dispozitive noi si selectati "AP864141” pentru asociere.

Dupa asocierea reusita, veti auzi un semnal sonor, iar
indicatorul luminos albastru va ramane aprins.

Difuzorul se va opri automat dupa 10 minute de
inactivitate.

3.Apasare scurta a butonului ” == ": Melodia urmatoare
4.Apasare lunga a butonului ” 4 ”: Cresterea volumului
5.Apasare scurta a butonului ” + ”: Melodia anterioara

Apasati si mentineti apasat butonul ” (') ” pentru a opri difuzorul.

incarcare:

Utilizati cablul furnizat pentru incarcare.

Conectati cablul USB la un computer sau la un adaptor de
priza. Introduceti capatul Type-C al cablului in portul USB-C
al dispozitivului.

Tn timpul incarcarii, indicatorul luminos rosu va rémane
aprins. Cand difuzorul este complet incarcat, indicatorul
luminos se va stinge.

Nu se poate conecta
cu alte dispozitive.

1. Verificati daca difuzorul se afla
nca in modul de cautare sau
opriti-l si porniti-l din nou.

2. Prea multe dispozitive wireless
aflate n apropiere pot cauza
dificultati de conectare.

3. Opriti celelalte dispozitive
wireless.

Sunetul este slab
sau distorsionat.

4. Verificati volumul dispozitivului
wireless si reglati-l la un nivel
adecvat.

5. Reincarcati bateria.

Muzica se intrerupe
ocazional.

6. Verificati daca a fost depasita
raza efectiva de transmisie a
difuzorului sau daca exista un
obstacol intre difuzor si celelalte
dispozitive wireless.

2. Evitati caderea dispozitivului, deoarece poate
provoca deteriorari grave.

3. Nudemontati, nu reparati si nu modificati produsul
pe cont propriu; contactati un specialist autorizat.

4. Pentru a evita orice risc, nu eliminati produsul Tn
mod necorespunzator si nu il aruncati in foc,
deoarece contine o baterie litiu integrata.

5. Curatati difuzorul cu o cérpa uscata.

6. Nuamplasati dispozitivul in apropierea surselor de
caldura si nu 1l expuneti la lumina directa a
soarelui.

7. Nuintroduceti obiecte metalice in dispozitiv,
deoarece exista riscul producerii unui scurtcircuit.

8. A nuse lasa la indemana copiilor.

- Regulamentul privind echipamentele electrice (siguranta) din Regatul
Unit (S1 2016/1101)

- Regulamentul privind echipamentele radio din Regatul Unit (SI
2017/1206)

Acest simbol, prezent atat pe produs, cat si in manualul de utilizare, indica faptul ca, la
sfarsitul duratei de viata electrice a dispozitivului, acesta trebuie reciclat separat de
deseurile menajere. Existéd mijloace adecvate pentru eliminarea acestui material in
vederea reciclarii corespunzatoare. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile
locale.

ATENTIE: Exista riscul de explozie daca bateria este Tnlocuitd cu un tip incorect.
Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor.
Site-ul web al distribuitorului:

C € RoH S EE https://andapresent.com

Adresa electronica a distribuitorului: export@andapresent.hu
Numar de nregistrare: 01-09-276783
Fabricat Tn China

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,
Kényves Kalman Krt. 48-52. Ungaria
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AP864141

Draadloze luidspreker

CaraBeat RABS

Gebruikershandleiding

.ﬂj

Het wordt aanbevolen deze handleiding
zorgvuldig te lezen en te bewaren voor

toekomstig gebruik.

Specificates:

Draadloze versie 5.4

Laadspanning: 5V===

Lithiumbatteri: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Gebruikstijd: 4-5 uur

Werkafstand: tot 10 meter

Frequentie: 60HZ-18KHz

Impedantie: 40hms

Uitgangsvermogen: 8W

Bediening:

Houd de knop “ (') ” ingedrukt om de luidspreker in te
schakelen.

Gain het draadloze menu van uw apparaat op zoek naar
nieuwe apparaten en selecteer “AP864141” om te koppelen.

Na een succesvolle koppeling hoort u een
bevestigingsgeluid en blijft het blauwe indicatielampje
branden.

De luidspreker schakelt automatisch uit na 10 minuten
zonder gebruik.

Functies:

1.Kort indrukken van de knop “ (') ”: Afspelen / Pauze
2.Lang indrukken van de knop “_: Volume verlagen
3.Kort indrukken van de knop “ _": Volgend nummer
4.Lang indrukken van de knop “ + ”: Volume verhogenp
5.Kort indrukken van de knop “ + ”: Vorig nummer

Houd de knop “ (b ” ingedrukt om de luidspreker uit te
schakelen.

Opladen:

Gebruik de meegeleverde kabel om op te laden.

Sluit de USB-kabel aan op een computer of een netadapter.
Sluit het Type-C-uiteinde van de kabel aan op de USB-C-
poort van het apparaat.

Tijdens het opladen blijft het rode indicatielampje branden.
Wanneer de luidspreker volledig is opgeladen, gaat het
indicatielampje uit.

Probleemoplossing

Probleem

Oplossing

Kan niet worden
gekoppeld met
andere apparaten.

1. Controleer of de luidspreker
zich nog in de zoekmodus
bevindt, of schakel hem uit en
weer in.

2. Te veel draadloze apparaten
in de omgeving kunnen
verbindingsproblemen
veroorzaken.

3. Schakel andere draadloze
apparaten uit.

Het geluid is zacht
of vervormd.

4. Controleer het volume van het
draadloze apparaat en stel dit in
op een geschikt niveau.

5. Laad de batterij opnieuw op.

De muziek stopt
soms.

6. Controleer of het effectieve
zendbereik van de luidspreker is
overschreden of dat er een
obstakel tussen de luidspreker
en andere draadloze apparaten
staat.

Waarschuwingen:

1.

Stel dit product niet bloot aan regen of vochtige
omstandigheden.

Voorkom dat het apparaat valt, aangezien dit
ernstige schade kan veroorzaken.

Demonteer, repareer of wijzig dit product niet zelf;
neem contact op met een erkende specialist.

Om elk risico te vermijden, mag dit product niet
onjuist worden afgevoerd of in het vuur worden
gegooid, aangezien het een ingebouwde
lithiumbatterij bevat.

Reinig de luidspreker met een droge doek.
Plaats het apparaat niet in de buurt van
warmtebronnen en stel het niet bloot aan direct
zonlicht.

Steek geen metalen voorwerpen in het apparaat,
aangezien dit kortsluiting kan veroorzaken.

Buiten bereik van kinderen houden.

Dit product voldoet aan de volgende normen en richtlijnen:

- RoHS-richtlijn 2011/65/EU en (EU) 2015/863

- Richtlijn radioapparatuur (RED) 2014/53

- Britse regelgeving inzake elektrische apparatuur
(veiligheid) (S12016/1101)

- Britse regelgeving inzake radioapparatuur (SI
2017/1206)

apparaat aan het einde van zijn levensduur apart van het huishoudelijk afval moet
worden gerecycled. Er zijn adequate middelen om dit materiaal op de juiste wijze te
_— recyclen. Neem voor meer informatie contact op met uw lokale autoriteiten.

ﬁ Dit symbool op zowel het product als in de gebruikershandleiding geeft aan dat het

LET OP: Er bestaat explosiegevaar als de batterij door een verkeerd
type wordt vervangen. Voer gebruikte batterijen af volgens de
instructies.

Distributeur: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,
Kényves Kalman Krt. 48-52. Hongrije

Website van de distributeur: https://andapresent.com
Elektronisch adres van de distributeur:
export@andapresent.hu

Registratienummer: 01-09-276783

Gemaakt in China
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AP864141

Bezdrotovy reproduktor

CaraBeat RABS

Pouzivatel'ska prirucka

.ﬂj

Odporuca sa dokladne si precitat’ tuto
pouzivatel'sku priru¢ku a uchovat ju

na buduce pouzitie.

Technické Specifikacie:

Bezdrétova verzia 5.4

Nabijacie napéatie: 5V===

Litiova batéria: 1.200mAH 3.7V (6,66 Wh)
Doba prevadzky: 4-5 hodin

Prevadzkova vzdialenost: do 10 metrov
Frekvencia: 60HZ-18KHz

Impedancia: 4ohms

Vystupny vykon: 8W

Pouzivanie:

Stlacte a podrzte tlacidlo ” (') " na zapnutie reproduktora.
V bezdrbétovej ponuke vasho zariadenia vyhladajte nové
zariadenia a vyberte "AP864141“ na sparovanie..

Po uspeSnom sparovani budete pocut zvukové
upozornenie a modra kontrolka zostane svietit.

Reproduktor sa automaticky vypne po 10 minGtach bez
akejkol'vek €innosti.

Funkcie:

1. Kratke stlacenie tlacidla” ) ": Prehravanie / Pauza

. DIhé stlacenie tlacidla ” == ": ZniZenie hlasitosti

. Kratke stlacenie tladidla ” —= ": Nasledujuca skladba

. DiIhe stlacenie tlaCidla” 4 ": ZvySenie hlasitosti

. Kratke stlacenie tlaCidla” 4 ": Predchadzajlca skladba

a b~ wN

Stlacte a podrzte tlacidlo ” (') ” na vypnutie reproduktora.

Nabijanie:

Na nabijanie pouzivajte prilozeny kabel. Pripojte USB kabel
k pocitacu alebo sietovému adaptéru. Pripojte koncovku
Type-C kabla do USB-C portu zariadenia.

Pocas nabijania svieti Cervena kontrolka. Ked je reproduktor
Uplne nabity, kontrolka zhasne.

Riesenie problémov

Problém

RieSenie

Nie je mozné
sparovat’ s inymi
zariadeniami.

1. Skontrolujte, ¢i sa reproduktor
este nachadza v rezime
vyhladavania, alebo ho vypnite a
znovu zapnite.

2. Prili§ vela bezdrétovych
zariadeni v okoli moze
spdsobovat problémy s
pripojenim.

3. Vypnite ostatné bezdrétové
zariadenia.

Zvuk je slaby alebo
skresleny.

4. Skontrolujte hlasitost
bezdrétového zariadenia a
nastavte ju na vhodnu droveri.
5. Znovu nabite batériu.

Hudba sa obcas
prerusuje.

6. Skontrolujte, ¢i nebol
prekro¢eny ucinny dosah
prenosu reproduktora alebo ¢i sa
medzi reproduktorom a
ostatnymi bezdrotovymi
zariadeniami nenachadza
prekazka.

Upozornenia:

Nevystavujte tento vyrobok dazdu ani vihkosti.
Zabrante padu zariadenia, pretoze moze dojst k
vaznemu poSkodeniu.

Vyrobok sami nerozoberajte, neopravuijte ani
neupravujte; obratte sa na autorizovaného odbornika.
Aby sa prediSlo akémukolvek riziku, vyrobok nespravne
nelikvidujte ani ho nehadzte do ohfia, pretoze obsahuje
vstavanu litiova batériu.

Reproduktor ¢istite suchou handri¢kou.

Neumiestiujte zariadenie do blizkosti zdrojov tepla ani
ho nevystavujte priamemu slne€nému ziareniu.

Do zariadenia nevkladajte kovové predmety, pretoze
hrozi nebezpecenstvo skratu.

Uchovévajte mimo dosahu deti.

Tento vyrobok je v stlade s nasledujicimi normami a smernicami:

- Smernica RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/86

- Smernica o radiovych zariadeniach (RED) 2014/53/EU

- Predpisy Spojeného kralovstva o elektrickych zariadeniach
(bezpecnost) (SI 2016/1101)

- Predpisy Spojeného kralovstva o radiovych zariadeniach (Sl
2017/1206)

Zivotnosti zariadenia by malo byt recyklované oddelene od domového odpadu.
Existuju vhodné prostriedky na likvidaciu tohto materialu za Gi¢elom riadneho
Emm recyklovania. Dalsie informacie ziskate od miestnych organov.

K Tento symbol na vyrobku a v jeho pouzivatelskej priru¢ke oznacuje, Zze na konci

UPOZORNENIE: Ak je batéria nahradena nespravnym typom, hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest,
Konyves Kalméan Krt. 48-52. Mad’arsko
Webova stranka distribtora: https://
andapresent.com Elektronicka adresa
distribtora: export@andapresent.hu
Registracné &islo: 609-276783

Vyrobené v Cine
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